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Мужун Цинъянь лечила свои раны, в то время как в доме Жусюэ царила не самая лучшая
атмосфера.

Это были неудачные дни для Лю Мэй. С тех пор, как Мужун Цинъянь прибыла сюда, ее
отношения с Мужун Цинсюэ испортились. Но она также постоянно пребывала в
эмоциональном возбуждении. Мужун Цинъянь знала, что была отравлена, и она боялась мести.

Раньше она не беспокоилась об этом, но теперь все изменилось. Вряд ли она переживет месть
Мужун Цинъянь, если та все-таки возьмется за нее.

Сегодня был последний день соревнований семей, поэтому в душе она радовалась, что Наньгун
Е сможет убить Мужун Цинъянь прямо на ринге, или хотя бы сильно покалечить ее. В таком
случае она могла бы тайно добраться до Мужун Цинъянь и прикончить ее.

Сегодня Сюэ специально пришла, чтобы посмотреть игру. Однако она запретила ей идти, так
как она еще не до конца восстановилась. Однако она не стала сильно давить, потому что ее
текущее состояние полностью зависело от Сюэ.

Однако Лю Мэй не подозревала, что Мужун Цинсюэ была нездорова. Она знала, что Мужун
Цинсюэ слаба здоровьем от рождения. Но сейчас она лежала в глубоком обмороке, пока ее
уносили домой после соревнования.

- Что происходит, черт побери? – закричала Лю Мэй, увидев, что слуги вносят бесчувственную
Мужун Цинсюэ. – Что с ней случилось?

Увидев яросттную Лю Мэй, стражи, несшие Мужун Цинъсюэ, вместо ответа лишь вздрогнули.

Они служили семье Мужун и отличались от прочих слуг. Они не воспринимали Лю Мэй
всерьез, для них она была практически рабыней семьи Мужун.

Лю Мэй разразилась проклятиями, столкнувшись с подобным обращением. Но ей пришлось
быстро взять себя в руки, когда она подумала о Мужун Цинсюэ. Она попросила слугу
пригласить лекаря.

Приняв лекарство, прописанное лекарем, Мужун Цинсюэ вскоре очнулась.

- Сюэ, как ты себя чувствуешь? Тебе нехорошо? – обеспокоенная Лю Мэй тут же подошла к
проснувшейся Мужун Цинсюэ. – Почему ты упала в обморок? Я же говорила, что тебе не
следовало идти, но ты не послушала меня. Теперь…

- Помолчи, - Мужун Цинсюэ прервала Лю Мэй. – Если ты намерена продолжить нитье, тогда
уходи.

Увидев, что Мужун Цинсюэ пришла в ярость, Лю Мэй замолчала.

- Хорошо, я оставлю тебя в покое. Но ты должна как следует отдохнуть. Когда твои силы
полностью восстановятся, ты сможешь выйти за Наньгун Е.

Лю Мэй все это время провела дома и не знала, что произошло на площади. Чтобы облегчить
страдания Мужун Цинсюэ, она не придумала ничего лучше, как упомянуть о Няньгун Е.

- Ничего. У меня теперь ничего нет, - Мужун Цинсюэ не смогла сдержать слез, услышав про



Наньгун Е. – Теперь все кончено. Моя помолвка с братом Е разорвана.

- Что? – услышав слова Мужун Цинсюэ, Лю Мэй была поражена. Затем она приступила к
расспросам. – Да что вообще случилось? Неужели Наньгун Е узнал, что ты больше…

«Не можешь заниматься культивацией?» - мысленно продолжила она, потому что понимала,
что и у стен есть уши. Никто больше не знал, что Сюэ не может заниматься культивацией.

Поэтому она не закончила фразу. Если новости о бесполезности Сюэ разлетятся, Сюэ лишится
статуса в семье Мужун, также как и она сама.

Она не жалела сил на тренировки Сюэ, и в тоге благодаря ей она приобрела некоторый вес в
семье Мужун. Она не могла позволить новости распространиться.

Мужун Цинсюэ все продолжала рыдать. Она слишком долго была в подавленном состоянии, и
теперь все накопившиеся чувства рвались наружу. В итоге она обо всем рассказала Лю Мэй.

Услышав рассказ Мужун Цинсюэ, Лю Мэй сначала не поверила ей.

- Ты хочешь сказать, Мужун Цинъянь победила Наньгун Е?

- Да, - Мужун Цинсюэ скрипнула зубами от злости, услышав имя Мужун Цинъянь. – И не
только. Эта шлюха публично объявила о разрыве помолвки с братом Е. И добавила, что брат Е
недостоин ее. Услышав это, господин Наньгун пришел в ярость и тут же отменил мою
помолвку с братом Е.

- Как все это могло случиться? – Лю Мэй пошатнулась. – Как она посмела разорвать помолвку?
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